
Einverständniserklärung der Bezirkshauptmannschaft/des Magistrats
Consent by the regional authority/the Magistrate

Der gesetzliche Vertreter, die Kinder- und Jugendhilfe der Bezirkshauptmannschaft/ des Magistrats 
As legal representative, the Child and Youth Welfare Service of the regional authority/of the 
Magistrate

Erlaubt dem minderjährigen Pflegekind (bis 18 Jahre)
Grants the minor foster child (up to the age of 18) permission to travel 

Alleine bzw. in Begleitung von / Alone or accompanied by

Es liegt eine Kopie der Geburtsurkunde des minderjährigen Kindes bei / A copy of the minor’s birth certificate is enclosed

Datum und Unterschrift / Date an signature

Diese Vollmacht gilt für den Zeitraum / This authorisation is valid for the period

Adresse / Address  

Telefonnummer / Telephone number

Name / Name 

Geburtsdatum / Date of birth

Nummer Reisepass/Personalausweis 
Passport/ID card number

Zum Zwecke (zB Urlaub)  
For the purpose of (e.g. holiday)

Frau/Herrn / Mrs/Ms/Mr

Geburtsdatum / Date of birth

Nummer Reisepass/Personalausweis 
Passport/ID card number

von / from

nach / to 

über / via

und retour zu reisen / and return

von / from                                            bis / to
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